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FODRÁSZ ÚJSÁG
FODRÁSZOK ÉS BORBÉLYOK SZAKKÖZLÖNYE.

A BUDAPESTI BORBÉLY-, FODRÁSZ- ÉS PARÓKAKESZITŐ-IPA RTESTÜLET TULAJDONA ÉS HIVATALOS LAPJA.
Az ipartestület tagjai a lapot díjm entesen liapjö-tc.

E L Ő F I Z E T É S I  DÍJ i
Egész é v re .............................. 8 ko rona .
Fél évre................................... 4 „
Negyedévre.............................. 2 ,,
Egyes szám ára 40 fill. Kapható a kiadó

hivatalban.

F e l e l ő s  s z e r k e s z t ő :

P A U L I K  J ÓZ SEF .

SZER KESZT Ő SÉG  : VII., Izabella-utca 27/a,
ahová a lap szellemi részére vonatkozó 

minden közlemény küldendő.
K IADÓ H IVATAL: VII., Vörösmarty-utca 17.,
ahová minden pénzküldemény és a lapra 

vonatkozó felszólamlások intézendők.

é á e g j e 'e n iK  m i n d e n  n ó  l - e n  e s  16 -én.
nvtrr-

A z  i p a r t e s t ü l e t  t e l e f o n s z á m a  . 8 3  — 13.

ÉRTESÍTÉS. A segédelhelyezés április hó 2-től 
kezdve reggel 8 -9  óráig fog eszközöltetni.

S z a k i s k o la  mecjnyitéis.
A segédek szakiskolája március hó 29-én meg

nyílt, a mestereké április 2-án. Tandíj 12 korona, 
mely összeg a beiratás alkalmával fizetendő. A mes
terek szakiskolájában azok nejei is részt vehetnek-

Tananyag : Női fésülés, onduláció, asztali haj
munka, úri- es színházi fodrászat, kéz, köröm és 
arcápolás.

A segédek szakiskolájának tanrendje : hétfőn és 
csütörtökön: női fésülés, szerdán: színházi és úri
fodrászat, kéz és körömápolás, pénteken : hajmunka. 
Az előadások mindenkor este 9 — 11 óráig tartatnak.

A mesterek tanrendje a beiratkozottal közöltetik.
Felkérjük a beiratkozni óhajtókat, hogy azt mi

előbb teljesítsék, az előadások zavartalansága érde
kében.

S z a k tá r s a im h o z  I
Testületünknek március hó 26-án tartott köz

gyűlése csekélységemet emelte az elnöki díszes állásra.
Midőn köszönetét mondok ezen kitüntető biza 

lomért, nem mulaszthatom el, hogy elismeréssel ne 
szóljak az ipartestület eddigi elnökéről Joszt Péter
ről, aki 19 évig nagy szeretettel és jóakarattal ve
zette az ipartestület ügyeit, aminek nyomai a messze 
jövőre is kihatnak. Hiszem, hogy az elöljáróság meg
lógja ragadni az alkalmat arra, hogy ennek kifeje
zést is adjon.

Reám nézve, a szaktársak kitüntető bizalma kö
telességeket ruházott, oly kötelességeket, melyek szak
mánk és szaktársaim általános érdekét szolgálják.

Semmiesetre sem nem óhajtok, sem nem aka
rok ez elől kitérni, sőt szivvel-lélekkel annak meg
felelni akarok, de tisztába vagyok azzal, hogy mun

kánk csak akkor lesz eredményes, ha szaktársaim 
segítő kezet nyújtanak. Hő óhajom, hogy szűnjék 
meg a pártoskodás. Magam részéről szívesen nyúj
tom és fogadom mindenkitől a békejobbot, aki szak
mánk érdekét tekinti mindenekelőtt.

Minden ügyükben forduljanak bizalommal hoz
zám szaktársaim, sőt kérem őket erre s legyenek 
meggyőződve, hogy tőlem telhetőleg igyekezni fo
gok segítségükre s javukra lenni.

Ami az általános szakipari politikát illeti, arra 
nézve első sorban az elöljáróság munkaprogrammját 
keL, hogy —  a közgyűlés utasítása folytán — a 
segélyalap rendezése képezze, olyképen, hogy a 
törzsvagyonra való figyelemmel — mentői többet 
adhassunk, mentői jobban segíthessük a segélyalapra 
reá szorult szaktársainkat.

A volt elnökségnek —  a volt elöljáróság és egy 
szükebb körű értekezlet által elfogadott — kész- 
programmja és számítása, mindenesetre nagy segít
ségünkre és Útmutatásunkra fog szolgálni, hogy azt 
közmegnyugvásra megoldani tudjuk.

Alkalmunk lesz külömben szaklapunk hasábjain 
eziránt teendő indítványunkat kellő időben ismertetni.

Másodsorban pedig meg kell ragadni minden 
alkalmat és törvényes eszközt, hogy a vasárnapi 
munkaszüneti törvény a fodrászokra nézve ki ne 
mondja a teljes vasárnapi munkaszünetet. Közfelfo
gást képez azon tény, hogy a teljes vasárnapi munka
szünet, csak az önborotválók reklámjává szolgálna, 
s a külvárosi szaktársaink létérdekét veszélyeztetne, 
akik a szombat és vasárnapi keresettel biztosítják 
maguk és családjuk megélhetését.

A mai súlyos megélhetési viszonyok között kell, 
hogy harcra kelljünk a becsületes munkabér mellett 
s a piszkos konkurrencia ellen. Kell, hogy sürgős 
feladatunkat képezze a tarifarendszer mozgalmának 
felújítása. Szégyenletes állapotok kelitek lábra, mi
dőn sárba tiporják a szakma érdekét s egymásra

Nagy választék illatszerekben, szap- 
es solingeni borotvák (Pollárt-féle

Értesítés. Szövetkezetünknél minden olcsóbb, mint bárhol, 
panokban, fejmosóvizekben, stb. Acélárukban újdonságok: Francia 
kozeléssel) hozzávaló fenőszijak, zajtalan ollók, stb.
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túllicitálva aláássák a szakma tekintélyét s annak 
életképességet. Itt energikus lépésre lesz szükség s 
ha a becsületesen gondolkodó szaktársaink velünk 
tartanak, kell, hogy kigyomláljuk a gazt iparunk 
kertjéből.

Az uj ipartörvény tervezet feletti tanácskozás 
most van íolyamatban, a hol is az iparunk képvi
selve is van. Testületünknek kívánságai kellő idő
ben beterjesztetvén, azok figyelembe is vétettek. 
Mindazonáltal élénk érdeklődéssel fogjuk kisérni s 
nem fogunk egy percet sem mulasztani, ha a szak
mánk érdekét veszélyeztetve látnok, hogy mindent 
elkövessünk, hogy iparunk érdeke megóvassék.

Ezek volnának a közel jövő munkaprogram- 
munk rövid vázlata. Alkalmunk lesz, időről-időre 
tájékozást nyújtani szaktársainknak, hogy azokat 
felülbírálhassák. Szivesen vesszük minden szaktárs 
tanácsát s ha az a köznek szolgál, igyekezünk azt 
meg is valósítani.

Ha egymást megértve, karöltve haladunk azon 
az utón, mely az iparunk előbbvitelére vezet, akkor 
munkánk áldásos és üdvös lesz. Mi nem rombolni, 
hanem építeni akarunk, a helyes intézmények fenn
tartása és fejlesztése, e szakma érdekeinek körül
bástyázása az, ami lelkűnkben élt, s a mivel szak
társaink kitüntető bizalmát meg is érdemelni akarjuk.

Végűi mégegyszer köszönöm a t. szaktársaim 
bizalmát ; magamról Ígérem, hogy mindég munkára 
készen találnak. A legszigorúbb, de igazságos bírá
latukat mindenkor szivesen fogadom. Kérem támo
gassanak szakmánk érdekében követendő munkám
ban, hogy bizalmukat eredményes munka kíséretében 
tudjam majdan önök kezébe visszaadni.

Szaktársi üdvözlettel 
M iiller Károly.

K ö z g y ű lé s .
(P.) Ipartestületünknek 1909. március hó 26-án tartott 

közgyűlése a következőképen folyt le :
Joszt Péter elnök üdvözölte a megjelent tagokat, kije

lentette, hogy hosszabb megnyitó beszedet nem óhajt tar
tani, csak kéri a tagokat, hogy a tanácskozás méltóságát 
szem elől ne tévesszék s kéri, hogy a rend fenntartásában 
nyújtsanak néki segédkezet.

Az ülés megnyitása után Sárközy János alapszabály
ellenesnek tartja az előljárósági póttagok választását s a 
számvevőknek a számvizsgáló név adását.

Elnök felvilágosítása után megjegyzi, hogy a póttagok 
választását szokásjog szentesítette, akkor, midőn az elől. 
járóság három évre nyerte mandátumát. Arra nézve pedig, 
hogy az alapszabályok számvevőknek mondja a számvizsgá
lókat, nem lát semmi sérelmet a lényegben, ez legfeljebb 
csak akadémikus vita lenne a szó helyességéről, a mit nem 
óhajt a közgyűlés keretében megindítani.

Sztankovics Sándor kéri.a közgyűlést, hogy a napirend 4. 
pontja: „A segélyalap rendes segélyezések ügyrendjének jóváha

gyását" vétessék le a napirendről s az a legközelebbi köz
gyűlésre halasztassék.

Elnök nem tartja helyesnek a reá szorult szaktársak 
érdekében, hogy egy évig ismét elhúzódjék a rendezés kér
dése, azonban meghajlik a többség kívánsága előtt.

Breitfeld Alajos helyesli Sztankovics Sándor indítványát. 
Perin János szintén csatlakozik az indítványhoz azzal a mó
dosítással, hogy az elöljáróság három hónapon belül hívjon 
össze egy rendkívüli közgyűlést.

A közgyűlés nagy többséggel kimondotta, hogy a napi
rend 4. pontját leveszi a napirendről s utasította az elöljáró
ságot, hogy három hó lapon belül egy rendkívüli közgyűlés 
elé terjessze.

Sípos Lajos az iránt tesz kérdést, hogy a jegyzőköny
vet ki fogja hitelesíteni.

Elnök megjegyzi, hogy csak a napirend előtti felszó
lalások miatt nem tehetett ez ideig javaslatot. Ajánlatára a 
közgyűlés a jegyzőkönyv hitelesítésére Tokodi Ferenc, Gonda 
János és Kellner Ernőt választotta meg.

Napirend 1. pontjánál az évi jelentésnél Zareczky Fe- 
rencz kifogásolja, hogy a vasárnapi munkaszünet ügyéről 
igen kevés foglaltatik benne. Nincs megelégedve a testület 
vezetőségének ez irányú ténykedésével, mert a vasárnapi 
munkaszünet súlyosan érinti a kis mesterek érdekeit, s a 
mig a belvárosiak küldöttség utján kérték a teljes vasárnapi 
mnnkaszünetet, addig —  nézete szerint —  a testület elöljá
rósága nem tett semmit.

Elnök megjegyzi, hogy a beszéd személyes élű részé
vel nem foglalkozik. Ami a vasárnapi munkaszünetet illeti* 
kijelenti, hogy a közgyűlés épen az ő indítványára mondotta 
ki, hogy nem óhajtja azt s ezen határozatnak a testület ele
get is tett, ha ugyan —  a miniszter betegségere való tekin
tettel —  nem is küldöttség utján, hanem az irasos felterjesz
tés előbb volt a miniszter kezében, mint mikor a küldöttség 
megjelent. Külömben is a javaslat még sokáig nem lesz tör
vény, s a fodrászok érdeke csak akkor fog következni, mi
kor a törvény megalkotása után a kivételek rendeletét fogják 
megszerkeszteni.

Juhász Ferenc békés tárgyalást kér.
Kellner Ernő kifogásolja, hogy a testület a szakiskolá

nak mindezideig szubvenciót nem birt szerezni.
Elnök kijelenti, hogy a testület mindent megtett arra 

nézve, hogy a szakiskola szubvenciót nyerjen, hogy ez irá
nyú tevékenységét siker nem koronázta, okát abban látja, 
hogy a kereskedelemügyi minisztérium csak oly szakmát tá
mogat, mely a behozatal csökkentesére tud működni.

Perin János szintén kevesli az évi jelentésnek a vasár' 
napi munkaszünetről szóló részét, azért, hogy nincsen benne 
a miniszterhez felterjesztett memorandum ismertetése.

Mivel több felszólaló nem volt, elnök a vitát bezárta, 
mely után a közgyűlés az évi jelentést egyhangúlag tudomá
sul vette.

Napirend 2. pontjánál az 1908. évi számadások jóvá
hagyása kérdésénél Haár Ignác megjegyzi, hogy az ő tudtá
val a testület 1000 K a szövetkezettől annak alakulásakor 
részjegyet vásárolt, kérdi, hogy miért nem szerepel ez, mint 
vagyon s hogy az osztalék hol számoltatott el.

Elnök az egész felszólalásban kortes fogást lát, kéri a 
tagokat, hogy ne piszkolják egymást, s annélkül is megma
rad a joga a közgyűlésnek arra, hogy azt választja meg el
nöknek, akit akar. A kérdésre felvilágosításul válaszolja, hogy 
a testület nem üzletrészre adta az 1000 koronát, hanem 
szubvencióul s igy csatoltatott ez a szövetkezet tartalékalap
jához, s igy osztalékra nem lehet igénye a testületnek.

K AI, A S S A és T U S A  5 2 e n ik u s  f o d r á s z  f e h é r n e m ű  k ö lo sA n z f t  v á l l a l n i a
Budapest, V I . ,  Andrássy-ut 50. szám. — Telefon 8 3 — IS.

Legfinomabb fehérnemüek. pontos kiszolgálás, rendkívül mérsékelt árak. — Szükség esetén kérjen ajánlatot.
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Klesch Péter hasonértelemben szólal fel. Megjegyzi, 
hogy azért adta annak idején a testület ezen szubvenciót, 
hogy egyrészt a szövetkezet szép eszméjét támogassa, más
részt pedig, hogy a nem tagok is ott olcsóbban vásárolhas
sanak. A testület már azért sem vásárolhatott részjegyeket’ 
mert akkor ötszörös felelősséggel is tartozna a szövetkezette* 
szemben, már pedig erre közgyűlési felhatalmazás nem volt.

Müller Károly jegyzőkönyvi kivonatokkal óhajtja iga
zolni, hogy a testület 20 drb részjegyet vett s nem szubven
ciót adott, ép azért kifogásolja, hogy a jog igénybevétele 
nélkül majd csak a kötelesség fog háramlani a testületre.

Breitfeld Alajos és Müller Károly személyes élű felszó
lalása után a közgyűlés a számadásokat tudomásul vette s 
a felmentvényt megadta.

Napirend 3. pontjánál a választások megejtésénél elnök 
kéri a tagokat, hogy mindenki lelke sugalata után szavazzon. 
Az ő működését mindenkor nyugodt lelkiismerettel meri igaz
ságos bírálat alá bocsájtani. Hosszabban válaszol az ellene 
kiadott röpiratra, a mi 19 éves elnöki működését akarja 
kisebbíteni. Végül ismételten felkéri a tagokat, hogy legna
gyobb rendben, meggyőződésük szerint szavazzanak. Javas
latára a szavazatszedő bizottságba beválasztották elnöknek : 
Sztankovics Sándort, jegyzőnek : Paulik Józsefet, tagoknak : 
Láng Jánost, Kellner Ernőt, Hangya Mártont, Benes Károlyt 
és Szabadics Károlyt.

Sipos Lajos alapszabályszerü kérvényben titkos válasz
tást kér.

Elnök a titkos választást elrendeli, felhívja a szavazat
szedő bizottságot, hogy működését lelkiismeretesen végezze 
s a szavazás megejtéséig az ülést felfüggeszti.

Szünet után az ülést az iparhatósági biztos megnyitja, 
Sztankovics Sándor a szavazatszedő bizottság elnöke jelenti* 
hogy 303 tag szavazott le, ebből 150 Joszt Péterre és 153 
Müller Károlyra szavazott. így tehát Müller Károly 3 szótöbbséget 
nyert, minek alapjan őt megválasztott elnöknek jelenti ki. 
Előljárósági tagok lettek, egyhangúlag Flesch Péter, szótöbb
séggel : Hermann Béla, Szeémann Károly. Kellner Ernő, Jakubo 
vits Ferenc, Rippl József, Bak Sándor, Benes Károly, Hangya 
Márton, Skaloud István, Wéber Károly, Haáz Ignác, Hepp 
Ádám, Komáromy Antal, Fülöp János és Friedrich Rezső.

Számvizsgálók : Sztankovits Sándor, Scheily Lipót és

rozott állapotban használhatunk betétnek ; miután azonban a 
felbontott krepp csak női fésülés alkalmával kerül alkalma
zásra itt csak a dresszirozott betétekkel óhajtunk bővebben 
foglalkozni.

Ilyen hajbetéteket külömböző módon lehet elkészíteni ; 
a legközönségesebb módja azonban a dresszirozás. A hajbe
téteknek ilyenképpeni elkészítéséhez két erős cérnát vagy vé" 
kony spárgát feszitünk a dresszpadra ; az előbb a gerebenen 
jól kihúzott kreppet középvastagságu passzékban bedresszi* 
rozzuk olyképpen, hogy a behajtások felváltva, először élűi
ről, másodszor pedig hátulról a két szál között eszközöljük. 
Ezen behajtásoknak mindegyike a kreppdresszirozás módjára 
körülbelül 6— 7-szer lesz oda-vissza behajtva ; az utolsó be
hajtásnál a végét felfelé huzzuk, s olyképpen végezzünk, hogy 
a passzé vége ismét egvszer felfelé, másszor meg hátrafelé 
essen. A munkát ilyenformán mindaddig folytatjuk, mig a 
megkívánt hosszúságot elértük ; ennek elérte után a dresszt 
lekötjük, mely műveletnél egy hosszabb szál cérnát, vagy 
spárgát meghagyunk, hogy a betétet a most következő meg
munkálása alkalmával megfoghatjuk. Az imént elkészített be
tét meghagyott hosszabb szálát balkezünk mutató ujjára te- 
kerüna s alaposan keresztülfésüljük. Ennek megtörténte után 
benedvesitett jobb kezünkkel gömbölyűre sodorjuk. Ha a be
tét a sodrástól a megkívánt formáját megkapta, erős papi
rosba göngyöljük s meleg kályha vagy légszesz lángja fö
lött gyors ütemben bal kezünkön keresztül ide-oda huzzuk, 
hogy a betét rész sima külsőt nyerjen. Ez a betét kivasa
lása. Ezen betétet természetesen hosszúságban és vastagság
ban lehet elkészíteni. Sopf alá használtatik ; ritkábban a fri
zura más részeinél.

Ugyanezt a betétet dresszirpad nélkül is könnyen lehet 
előállítani és pedig a következő módon: Körülbelül 50 cm. 
hosszúságú dresszirdrótot a közepén összehajtjuk, s zsinor- 
formájára összetekerjük ; a kreppet a drót két vége közé 
tesszük, balkezünkkel pidig a drótot néhányszor összeteker
jük, olykepen, hogy a legközelebbi, jobban mondva követ" 
kező passzé mindig keresztbe jöjjön az előbbivel, hogy a 
krepp két vége az összetekert drót minden irányában esse
nek. Itt is a munkát addig folytatjuk, mig a megkívánt hosz- 
szuságot elértük. A végleges befejezés eljárása azonos a 
fent leirt vasalással.

Zsivánovics Milán.
Sztankovics Sándor bizottsági elnök ez alkalommal nem 

mulaszthatja el, hogy kifejezést ne adjon a volt elnök tevé
keny munkáságának, kinek nyomdokain haladva szeretné 
látni az uj elnököt, akit szintén üdvözöl s felkéri az elnöki 
szék elfoglalására.

Müller Károly elnök köszöni a szaktársak kitüntető bi
zalmát s Ígéri, hogy annak igyekezni is fog eleget tenni.

Az idő előre haladottságára való tekintettel a tagtársak 
türelmét nem akarja igénybe venni, hogy hosszabb programm- 
beszédet tartson, csak kijelenti, hogy minden igyekezete oda 
fog irányulni, hogy a szakma és szaktársak érdekét előbbre vigye*

Napirend utolsó pontjánál a közgyűlés az előterjesztett 
költségvetést részleteiben és egészében egyhangúlag elfogadta.

Mivel indítvány nem adatott be, elnök a tagok és az 
iparhatósági biztos üdvözlése után az ülést bezárta.

H a j b e té te k  e lk é s z íté s e .
Hogy a jelenleg uralkodó női frizuráknak teltebb kiné

zést kölcsönözhessünk, betét gyanánt hamis hajat alkalmaz
zunk. Ezen betét hajkreppből, vagy sima hajból is készülhet*

Gyapjú, vagy haj kreppet ugv felbontott, mint dresszi-

Hogy a női frizurának teltebb, s mégis könnyed kiné
zést kölcsönözhessünk, sima, vagy göndöritett hajból készült 
betétek is jönnek alkalmazásba. Ezek azonban, mert kompli
káltabbak, tehát drágábbak is ; a jelenlegi előretolt frizuránál 
azonban kitűnő szolgálatot tesznek s gyakran alkalmaztatnak*

Az ilyen hajbetétek elkészítésének egyszerűbb módja a 
következő : Mintegy 20 gr. 25— 30 cm. hosszú sima, vagy 
göndöritett hajból egyszerű dresszt készítünk, mely 3— 4 szer 
összehajtva 12— 14 cm. hosszú darabot ad ki, melyet jó* 
összevarrva egy deszkára szegezzünk le s vastag vassal ki
sütjük. KiSütéo után a hajat megtoupirozzuk s fürtfával vagy 
ujjunkkal tekerve formáljuk, olyképpen, hogy két vége véko
nyabban kifusson. Ugyanezt a betétet finom tresszbél és 
káioba (Carreaux) varrva is lehet elkészíteni.

A legkomplikáltabb hajbetét azonban a következőkép
pen készül: Körülbelül 4— 5 mm. széles órarugó (szükség
szerinti 25— 30 cm. hosszúságban) mindkét végét tompára 
köszörüljük, halhólyaggal finoman becsavarjuk s megfelelő 
szélességű s szinü moutir szallaggal egészen beszegjük. Most 
25— 35 cm. hosszú, sima vagy göndöritett hajból finom 
dreszt készitünk: egy másik, rendes vastagságú dresszt pe
dig szintén olyan hosszút, mint a rugó ; hajkreppből pedig
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túllicitálva aláássák a szakma tekintélyét s annak j  
életképességet. Itt energikus lépésre lesz szükség s 
ha a becsületesen gondolkodó szaktársaink velünk 
tartanak, kell, hogy kigyomláljuk a gazt iparunk 
kertjéből.

Az uj ipartörvény-tervezet feletti tanácskozás 
most van lolyamatban, a hol is az iparunk képvi
selve is van. Testületünknek kívánságai kellő idő
ben beterjesztetvén, azok figyelembe is vétettek. 
Mindazonáltal élénk érdeklődéssel fogjuk kisérni s 
nem fogunk egy percet sem mulasztani, ha a szak
mánk érdekét veszélyeztetve látnok, hogy mindent 
elkövessünk, hogy iparunk érdeke megóvassék.

Ezek volnának a közel jövő munkaprogram- 
munk rövid vázlata. Alkalmunk lesz, időről-időre 
tájékozást nyújtani szaktársainknak, hogy azokat 
felülbírálhassák. Szívesen vesszük minden szaktárs 
tanácsát s ha az a köznek szolgál, igyekezünk azt 
meg is valósítani.

Ha egymást megértve, karöltve haladunk azon 
az utón, mely az iparunk előbbvitelére vezet, akkor 
munkánk áldásos és üdvös lesz. Mi nem rombolni? 
hanem építeni akarunk, a helyes intézmények fenn
tartása és fejlesztése, e szakma érdekeinek körül
bástyázása az, ami lelkűnkben élt, s a mivel szak* 
társaink kitüntető bizalmát meg is érdemelni akarjuk.

Végül mégegyszer köszönöm a t. szaktársaim 
bizalmát ; magamról Ígérem, hogy mindég munkára 
készen találnak. A legszigorúbb, de igazságos bírá
latukat mindenkor szívesen fogadom. Kérem támo
gassanak szakmánk érdekében követendő munkám
ban, hogy bizalmukat eredményes munka kíséretében 
tudjam majdan önök kezébe visszaadni.

Szaktársi üdvözlettel 
M iiller Károly.

K ö z g y ű lé s .
(P.) Ipartestületünknek 1909. március hó 26-án tartott 

közgyűlése a következőképen folyt le :
Joszt Péter elnök üdvözölte a megjelent tagokat, kije

lentette, hogy hosszabb megnyitó beszedet nem óhajt tar
tani, csak kéri a tagokat, hogy a tanácskozás méltóságát 
szem elől ne tévesszék s kéri, hogy a rend fenntartásában 
nyújtsanak néki segédkezet.

Az ülés megnyitása után Sárközy János alapszabály
ellenesnek tartja az előljárósági póttagok választását s a 
számvevőknek a számvizsgáló név adását.

Elnök felvilágosítása után megjegyzi, hogy a póttagok 
választását szokásjog szentesítette, akkor, midőn az elől. 
járóság három évre nyerte mandátumát. Arra nézve pedig, 
hogy az alapszabályok számvevőknek mondja a számvizsgá
lókat, nem lát semmi sérelmet a lényegben, ez legfeljebb 
csak akadémikus vita lenne a szó helyességéről, a mit nem 
óhajt a közgyűlés keretében megindítani.

Sztankovics Sándor kéri.a közgyűlést, hogy a napirend 4. 
pontja : „A segélyalap rendes segélyezések ügyrendjének jóváha

gyását" vétessék le a napirendről s az a legközelebbi köz
gyűlésre halasztassék.

Elnök nem tartja helyesnek a reá szorult szaktársak 
érdekében, hogy egy évig ismét elhúzódjék a rendezés kér
dése, azonban meghajlik a többség kívánsága előtt.

Breitfeld Alajos helyesli Sztankovics Sándor indítványát. 
Perin János szintén csatlakozik az indítványhoz azzal a mó
dosítással, hogy az elöljáróság három hónapon belül hívjon 
össze egy rendkívüli közgyűlést.

A közgyűlés nagy többséggel kimondotta, hogy a napi
rend 4. pontját leveszi a napirendről s utasította az elöljáró
ságot, hogy három hónapon belül egy rendkívüli közgyűlés 
elé terjessze.

Sípos Lajos az iránt tesz kérdést, hogy a jegyzőköny
vet ki fogja hitelesíteni.

Elnök megjegyzi, hogy csak a napirend előtti felszó
lalások miatt nem tehetett ez ideig javaslatot. Ajánlatára a 
közgyűlés a jegyzőkönyv hitelesítésére Tokodi Ferenc, Gonda 
János és Kellner Ernőt választotta meg.

Napirend 1. pontjánál az évi jelentésnél Zareczky Fe- 
rencz kifogásolja, hogy a vasárnapi munkaszünet ügyéről 
igen kevés foglaltatik benne. Nincs megelégedve a testület 
vezetőségének ez irányú ténykedésével, mert a vasárnapi 
munkaszünet súlyosan érinti a kis mesterek érdekeit, s a 
mig a belvárosiak küldöttség utján kérték a teljes vasárnapi 
mnnkaszünetet, addig —  nézete szerint —  a testület elöljá
rósága nem tett semmit.

Elnök megjegyzi, hogy a beszéd személyes élű részé
vel nem foglalkozik. Ami a vasárnapi munkaszünetet illeti* 
kijelenti, hogy a közgyűlés épen az ő indítványára mondotta 
ki, hogy nem óhajtja azt s ezen határozatnak a testület ele
get is tett, ha ugyan —  a miniszter betegségere való tekin 
tettel —  nem is küldöttség utján, hanem az írásos felterjesz
tés előbb volt a miniszter kezében, mint mikor a küldöttség 
megjelent. Külömben is a javaslat még sokáig nem lesz tör
vény, s a fodrászok érdeke csak akkor fog következni, mi
kor a törvény megalkotása után a kivételek rendeletét fogják 
megszerkeszteni.

Juhász Ferenc békés tárgyalást kér.
Kellner Ernő kifogásolja, hogy a testület a szakiskolá

nak mindezideig szubvenciót nem bírt szerezni.
Elnök kijelenti, hogy a testület mindent megtett arra 

nézve, hogy a szakiskola szubvenciót nyerjen, hogy ez irá
nyú tevékenységét siker nem koronázta, okát abban látja, 
hogy a kereskedelemügyi minisztérium csak oly szakmát tá
mogat, mely a behozatal csökkentesére tud működni.

Perin János szintén kevesli az évi jelentésnek a vasár* 
napi munkaszünetről szóló részét, azért, hogy nincsen benne 
a miniszterhez felterjesztett memorandum ismertetése.

Mivel több felszólaló nem volt, elnök a vitát bezárta, 
mely után a közgyűlés az évi jelentést egyhangúlag tudomá
sul vette.

Napirend 2. pontjánál az 1908. évi számadások jóvá
hagyása kérdésénél Haár Ignác megjegyzi, hogy az ő tudtá
val a testület 1000 K a szövetkezettől annak alakulásakor 
részjegyet vásárolt, kérdi, hogy miért nem szerepel ez, mint 
vagyon s hogy az osztalék hol számoltatott el.

Elnök az egész felszólalásban kortes fogást lát, kéri a 
tagokat, hogy ne piszkolják egymást, s annélkül is megma
rad a joga a közgyűlésnek arra, hogy azt választja meg el
nöknek, akit akar. A kérdésre felvilágosításul válaszolja, hogy 
a testület nem üzletrészre adta az 1000 koronát, hanem 
szubvencióul s igy csatoltatott ez a szövetkezet tartalékalap
jához, s igy os2 talékra nem lehet igénye a testületnek.

B A L A S S A és T A It S A E e n ik u s  f o d r á s z  f e h é r n e m ű  kölosttnztt v á l l a l a t a
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Flesch Péter hasonértelamben szólal fel. Megjegyzi, 
hogy azért adta annak idején a testület ezen szubvenciót, 
hogy egyrészt a szövetkezet szép eszméjét támogassa, más
részt pedig, hogy a nem tagok is ott olcsóbban vásárolhas
sanak. A testület már azért sem vásárolhatott részjegyeket* 
mert akkor ötszörös felelősséggel is tartozna a szövetkezette* 
szemben, már pedig erre közgyűlési felhatalmazás nem volt.

Müller Károly jegyzőkönyvi kivonatokkal óhajija iga
zolni, hogy a testület 20 drb részjegyet vett s nem szubven
ciót adott, ép azért kifogásolja, hogy a jog igénybevétele 
nélkül majd csak a kötelesség fog háramlani a testületre.

Breitfeld Alajos és Müller Károly személyes élű felszó
lalása után a közgyűlés a számadásokat tudomásul vette s 
a felmentvényt megadta.

Napirend 3. pontjánál a választások megejtésénél elnök 
kéri a tagokat, hogy mindenki lelke sugalata után szavazzon. 
Az ő működését mindenkor nyugodt lelkiismerettel meri igaz
ságos bírálat alá bocsájtani. Hosszabban válaszol az ellene 
kiadott röpiratra, a mi 19 éves elnöki működését akarja 
kisebbiteni. Végül ismételten felkéri a tagokat, hogy legna
gyobb rendben, meggyőződésük szerint szavazzanak. Javas
latára a szavazatszedő bizottságba beválasztották elnöknek : 
Sztankovics Sándort, jegyzőnek : Paulik Józsefet, tagoknak : 
Láng Jánost, Kellner Ernőt, Hangya Mártont, Benes Károlyt 
és Szabadics Károlyt.

Sípos Lajos alapszabályszerü kérvényben titkos válasz
tást kér.

Elnök a titkos választást elrendeli, felhívja a szavazat
szedő bizottságot, hogy működését lelkiismeretesen végezze 
s a szavazás megejtéséig az ülést felfüggeszti.

Szünet után az ülést az iparhatósági biztos megnyitja, 
Sztankovics Sándor a szavazatszedő bizottság elnöke jelentii 
hogy 303 tag szavazott le, ebből 150 Joszt Péterre és 153 
Müller Károlyra szavazott. Így tehát Müller Károly 3 szótöbbséget 
nyert, minek alapjan őt megválasztott elnöknek jelenti ki. 
Előljárósagi tagok lettek, egyhangúlag Flesch Péter, szótöbb
séggel : Hermann Béla, Szeémann Károly. Kellner Ernő, Jakubo 
vits Ferenc, Rippl József, Bak Sándor, Benes Károly, Hangya 
Márton, Skaloud István, Wéber Károly, Haáz Ignác, Hepp 
Ádám, Komáromy Antal, Fülöp János és Friedrich Rezső.

Számvizsgálók : Sztankovits Sándor, Scheily Lipót és

rozott állapotban használhatunk betétnek ; miután azonban a 
felbontott krepp csak női fésülés alkalmával kerül alkalma
zásra itt csak a dresszirozott betétekkel óhajtunk bővebben 
foglalkozni.

Ilyen hajbetéteket külömböző módon lehet elkészíteni ; 
a legközönségesebb módja azonban a dresszirozás. A hajbe
téteknek ilyenképpeni elkészítéséhez két erős cérnát vagy vé' 
kony spárgát feszitünk a dresszpadra ; az előbb a gerebenen 
jól kihúzott kreppet középvastagságu passzékban bedresszi* 
rozzuk olyképpen, hogy a behajtások felváltva, először élűi
ről, másodszor pedig hátulról a két szál között eszközöljük. 
Ezen behajtásoknak mindegyike a kreppdresszirozás módjára 
körülbelül 6 — 7-szer lesz oda-vissza behajtva ; az utolsó be
hajtásnál a végét felfelé huzzuk, s olyképpen végezzünk, hogy 
a passzé vége ismét egvszer felfelé, másszor meg hátrafelé 
essen. A munkát ilyenformán mindaddig folytatjuk, mig a 
megkívánt hosszúságot elértük ; ennek elérte után a dresszt 
lekötjük, mely műveletnél egy hosszabb szál cérnát, vagy 
spárgát meghagyunk, hogy a betétet a most következő meg
munkálása alkalmával megfoghatjuk. Az imént elkészített be
tét meghagyott hosszabb szálát balkezünk mutató ujjára te- 
kerünn s alaposan keresztülfésüljük. Ennek megtörténte után 
benedvesitett jobb kezünkkel gömbölyűre sodorjuk. Ha a be
tét a sodrástól a megkívánt formáját megkapta, erős papi
rosba göngyöljük s meleg kályha vagy légszesz lángja fö
lött gyors ütemben bal kezünkön keresztül ide-oda huzzuk, 
hogy a betét rész sima külsőt nyerjen. Ez a betét kivasa
lása. Ezen betétet természetesen hosszúságban és vastagság
ban lehet elkészíteni. Sopf alá használtatik ; ritkábban a fri
zura más részeinél.

Ugyanezt a betétot dresszirpad nélkül is könnyen lehet 
előállítani és pedig a következő módon: Körülbelül 50 cm. 
hosszúságú dresszirdrótot a közepén összehajtjuk, s zsinor- 
formájára összetekerjük ; a kreppet a drót két vége közé 
tesszük, balkezünkkel pjdig a drótot néhányszor összeteker
jük, olyképen, hogy a legközelebbi, jobban mondva követ
kező passzé mindig keresztbe jöjjön az előbbivel, hogy a 
krepp két vége az összetekert drót minden irányában esse
nek. Itt is a munkát addig folytatjuk, mig a megkívánt hosz- 
szuságot elértük. A végleges befejezés eljárása azonos a 
fent leirt vasalással.

Zsivánovics Milán.
Sztankovics Sándor bizottsági elnök ez alkalommal nem 

mulaszthatja el, hogy kifejezést ne adjon a volt elnök tevé
keny munkáságának, kinek nyomdokain haladva szeretné 
látni az uj elnököt, akit szintén üdvözöl s felkéri az elnöki 
szék elfoglalására.

Müller Károly elnök köszöni a szaktársak kitüntető bi
zalmát s Ígéri, hogy annak igyekezni is fog eleget tenni.

Az idő előre h ̂ adottságára való tekintettel a tagtársak 
türelmét nem akarja igénybe venni, hogy hosszabb programm- 
beszédet tartson, csak kijelenti, hogy minden igyekezete oda 
fog irányulni, hogy a szakma és szaktársak érdekét előbbre vigye*

Napirend utolsó pontjánál a közgyűlés az előterjesztett 
költségvetést részleteiben és egészében egyhangúlag elfogadta.

Mivel indítvány nem adatott be, elnök a tagok és az 
iparhatósági biztos üdvözlése után az ülést bezárta.

H a jb e té te k  e lk é s z íté s e .
Hogy a jelenleg uralkodó női frizuráknak teltebb kiné

zést kölcsönözhessünk, betét gyanánt hamis hajat alkalmaz
zunk. Ezen betét hajkreppből, vagy sima hajból is készülhet*

Gyapjú, vagy haj kreppet ugv felbontott, mint dresszi-

Hogy a női frizurának teltebb, s mégis könnyed kiné
zést kölcsönözhessünk, sima, vagy göndörített hajból készült 
betétek is jönnek alkalmazásba. Ezek azonban, mert kompli
káltabbak, tehát drágábbak is ; a jelenlegi előretolt frizuránál 
azonban kitűnő szolgálatot tesznek s gyakran alkalmaztatnak*

Az ilyen hajbetétek elkészítésének egyszerűbb módja a 
következő : Mintegy 20 gr. 25— 30 cm. hosszú sima, vagy 
göndörített hajból egyszerű dresszt készítünk, mely 3— 4 szer 
összehajtva 12— 14 cm. hosszú darabot ad ki, melyet jó1 
összevarrva egy deszkára szegezzünk le s vastag vassal ki
sütjük. KiSütéo után a hajat megtoupirozzuk s fürtfával vagy 
ujjunkkal tekerve formáljuk, olyképpen, hogy két vége véko
nyabban kifusson. Ugyanezt a betétet finom tresszbél és 
káioba (Carreaux) varrva is lehet elkészíteni.

A legkomplikáltabb hajbetét azonban a következőkép
pen készül : Körülbelül 4— 5 mm. széles órarugó (szükség- 
szerinti 25 — 30 cm. hosszúságban) mindkét végét tompára 
köszörüljük, halhólyaggal finoman becsavarjuk s megfelelő 
szélességű s szinü moutir szallaggal egészen beszegjük. Most 
25— 35 cm. hosszú, sima vagy göndörített hajból finom 
dreszt készítünk : egy másik, rendes vastagságú dresszt pe
dig szintén olyan hosszút, mint a rugó ; hajkreppből pedig

Ha jó fenőkövet akar vásárolni, el ne mulassza D E U T S C H  és
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egy darab finomabb dresszt, mely 2— 4 cmeterrel rüvidebb 
legyen. A finom dresszt a rugó belső köröndjének nem be
szegezett, a rendes vastagságú dresszt pedig a rugó külső 
köröndjén, a vastagabb dressz felett annyi helynek kell ma
radnia, hogy arra a rugónál rövidebb, hajkreppből készült 
dresszt varrhatjuk fel.

Ugyanezt a rugós betétet csomózva (knipfelve) is lehet 
elkészíteni, hajkrepp nélkül. A rugó beszegezése ugyanígy 
történik, mint az előbbinél, azzal a külömbséggel, hogy a 
rugó beszegezése után a fafejre erősítjük s egész szélessé
gében, végig telecsomózzuk. Ha a rugó egyik oldala be van 
csomózva, azt megfordítjuk s a másik oldalát is az előbbi
hez hasonlóan telecsomózzuk. A betét elkészülte után rugó
ból, munkából mit sem látni ; a betét pedig fejkerekségti 
alakú, mert a rugó megtartja hajtottságát mindvégig. Ezen 
hajbetétek rugganyos tulajdonságuknál fogva könnyűek, si- 
mulékonyak és felismerhetlenséggel viselhetők. Természetes, 
hogy valamennyi hajbeté:nek a hajához szigorúan hasonló 
szinüeknek kell lenniök. De/Tert János.

A h a jró l —  fe s té s é rő l, a  b ő r  
á p o lá s á ró l.

— A hajtiullás oka és gyógyítása. —
(Folytatás.)

Bevezető Írásomban megismertettem a bőr alkatát és 
részleteit. Mielőtt munkám tényleges tárgyával foglalkoznék, 
szükségesnek tartom a következőkben szintén lényeges is
meretek közzéadását.

Sokszor fordulnak hozzánk vendégeink e kérdésekkel : 
„Mit csináljak, hull a hajam ?“ avagy : „Mit ajánl a korpa, 
az észülés ellen ?“ Oly kérdések ezek, melyekkel az orvosi 
tudomány is behatóan foglalkozik.

A hajhullás módja és minősége szerint különböző ál
lapotok jelentkeznek ; és pedig : ámeneknél az elveszett haj 
pótlása, többé nem következik be, vagy bizonyos idő múl
tán (néhány hónap, sőt gyakran 1— 2 év) ismét nő haj a 
kopasz felületen.

A k o p a s z s á g  a hajvesztés azon alakja, melynél 
az elveszett haj pótlása már többé nem következik be. Ily 
hajvesztés az öregedő szervezet élettani visszafejlődésén alap
szik és ezért a kopaszságot előhaladottabb korban sokkal 
gyakrabban fogjuk észlelni, mint fiatal egyéneknél. Mindamel
lett azonban a kopaszság nem tekinthető éppen öregségi jel
nek, és nevezetesen napjainkban a legszebb férfikorban levő 
egyéneknél elég gyakran fordul elő. Általában hozzá szoktak 
már a kopaszságot korunk jelvényének tekinteni, és több
nyire kicsapongó életmódnak vagy nagyobb fokú izgatottság
nak és szellemi munkálkodásnak tulajdonítják a kopaszság 
keletkezését. Valóban korunk a gyors szerzés és ernyedetlen 
munka korszaka, ámde az e tényre vonatkoztatott okok» 
(már a hajhullását illetőleg), a puszta képzelődés körébe tar
toznak.

A kopaszság rendesen lassan fejlődik, minthogy előbb 
a fej melső részén hullanak ki a hajak, mire azután a ko
paszodás lassankint a fejtető és nyakszirt felé halad, úgy, 
hogy közönségesen a halánték tájtól kezdve, a koponyát kö
rül övező félhold alakú, hajjal ellátott keret marad vissza, 
mely gyakran hosszabb ideig fennáll, gyakran azonban szin. 
tén elpusztul. A lassú hajhullás ezen sajátságos viszonyának 
oka, hogy a fejbőr a koponya varratokon szilárdabban ta
pad a koponyához, továbbá, hogy a fejtetőt boritó része cse
kély mozgékonysággal bir. így a haj táplálkozása ezen he

lyeken hamarabb szenved hiányt, mint a mozgékonyabb és 
dusabb zsírszövettel ellátott halánték és nyakszirt tájon, ahol 
a hajnál a véredénv keringése is szabadabb.

A tökéletes kopaszodást néha a hajnak őszülése előzi 
meg, ami azonban fiatalabb egyéneknél nem következik be. 
Hullákon észleltek, hogy a kopasz fejbőrön a faggyú-mirigyek 
és hajgyökök hiányoznak s a bőr egyes szövet rétege zsu
gorodott.

A tartós kopaszság oka tehát nem tulajdonítható egye
dül az öregedő szervezet élattani visszafejlődésének. Az okok 
nincsenek kipuhatolva, de úgy látszik, hogy verkeringési za
varok, ideges befolyások jogosan tekintetnek okot szolgál
tató mozzanatok gyanánt. Az öröklésre mutatkozó hajlam is 
igen sok esetben tapasztalható. A  tarlós kopaszság gyógy
kezelése hasztalan és az említett bonetani körülményeidből 
könnyen magyarázható. Az orvosi szakmunka még csak azt 
említi föl, hogy nem fog ártani, ha a hírlapokban nagy hű
hóval magasztalt szerek használatét inegtiltjaK. Indokolatlan 
vélemény ez, hiszen éppen e teoretikus meghatározások alap
ján, orvosok foglalkoznak a hajbetegségek gyógyításával, dr. 
Lássál másságé eljárása (olajjal) sikerrel jár, hiszen éppen a 
vérkeringési zavarok megszüntetésére irányul. A forgalomba 
hozott hajvizek pedig, akár alnohol, akar petróleum tattal- 
muknál fogva a fejbőr tisztán tartását irányozzak ; s igy 
nem indokolt az e szerekre kimondott halálos Ítélet.

Igen gyakori eset a hajnak egyes kisebb felületeken 
való megbetegedése. A kopasz részletek hatarain levő hajak 
vékonyabbak és finuniaobak, mint az egészséges részleteken 
találhatók és anélkül, hogy fájdalmat okoznának, könnyen 
kihúzhatok. Ha a kopasz részleteket oldalt beeső fénynél te
kintjük meg, akkor gyakran finom, világos színezetű, ke- 
vesbbé föstenyezett hajakat látunk, melyek mérsékelt na
gyításnál tisztán latható hajtüszőből (1. bevezetés) emelked
nek ki. A kor folyamat gyakran hosszabb időt igenyel, en
nélfogva nehezen határozható meg, hogy mily nagy lesz a 
megbetegedes terjedelme. Sokszor a bajusz, szakad s a többi 
szőrrel borított földieteken is mutatkozik hasonló megbete
gedés. A kopasz bőr részletek hosszabb ideig nem termelneK 
uj szőröket, sőt gyakran 1— 2 év szükséges, mig a kihullot- 
hajaknak teljes pótlása bekövetkezik. A hajak (es szőrök) 
után növése oly módon következik D e , hogy a kopasz rész
letek kerületén a hajak mindinkább megerősödnek, ugv, hogy 
többé oly könnyen nem tavolithatók el ; mire azután a ko
pasz részletek is lassankint erősebb és sötétebb színezetű 
hajakkal láttatnak el és a pótlás mindenütt nyilvánul, mig 
végre a kopaszság tökéletesen elenyészik.

A  fejbőr ily helyenkinti kopaszodásának okát kutatva, 
eltérő eredményekre jutottak az orvosok. Az egyik csoport 
ilyes bántalmaknál a hajtüszőn gombát találtak s ezt tudták 
be okul. Masok a kopaszság e fajtáját is ideg bár.talomnak 
tekintik, melynél a hajak bizonyos idegterületen megbeteged
nek és kihullanak. Bányász Henrik.

(Folyt, kör.)

H a s z n o s  tu d n iv a ló k .
Jégfe jv lz .

Borszesz 2 kiló
V íz 600 gr-
Menthol 45 »»
Ecetéther 5
Geraniumolaj 10 • »
Bergamotolaj 40 f »

Borotva fenőkövek legolcsóbban DEUTSCH és GOLDSCHEIN különleges 
B udapest ,  Vili., A gg te l  ek i -u teza  21.

kőraktárában

A kövek megvásárlás előtt kipróbálhatók.Telefon 114—71. Telefon 114— 71.
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Eau de Portugá l.
Borszesz 2 kiló
V íz 600 gr.
Portugalolaj 200 „
Borax 10 „
Zibetessencia 10 „
Vanilliaessencia 6 „

Petro lfe j  v í z .

Borszesz 400 gr.
Dest. víz 400 „
Csalánytinktura 100 „
Petroleum 50 .,
Glycerin 50 „
Bergamotolaj 20 „

K enőcs törékeny  kö rm ök  k e ze lé sé re
Japánviasz 50 gr.
Vazelinolaj 70 „
Vazelin (fehér) 30 „
Horganyoxyd 10 „
Glycerin 15 „

T u lz s i r o s  haj z s lr t a la n itá e á ra .
Borszesz 96% 1 lit.
Kautharidtinktura 30 gr.
Resorciu 5 „
Geraniumolaj 3 „
Dest. víz 2C.0 „
Bergamotolaj 3 „
Narancsolaj (édes) 5 i y

H ajviz .
Egy liter destillált vízben oldjunk 30 gr. duplaszénsavas 

nátront, tegyünk hozzá 15 gr. glycerint és rázzuk fel, most 
fél liter 90 fokos alkoholt és 20 csepp gerániumolajat adjunk 
hozzá és rázzuk fel újra, most 2 evőkanál égetett magneziát 
tegyünk bele és fessük meg néhány csepp zöld tinkturával 
vagy alkoholban oldott sáfránynyal. Néhány napig mérsékelt 
meleg szobában kell tartanunk, mert különben az üveg fa
lára jegecek rakodnának le. 2— 3 nap múlva leszűrjük. Az 
1 ‘/a liter hajviz összes előállítási költségé 1 kor. 50 fill.

S z a lo n  bri lan tín .
500 gr. ricinuszolajat l/A liter 96 százalékos alkoholban 

jól felrázunk, de ha még nem elég cseppfolyós, több alkoholt 
is adhatunk hozzá, de ne illatosítsuk, mert a legtöbb vendég 
az illatot nem szereti.

H elio trop  k ivonat kü lön legességek .
Heliotrop egyike a legkedveltebb illatoknak, melynek 

előállitása más illatokénál sokkal egyszerűbb. 200 gr teljes 
alkoholban oldjunk fel 2 csepp holiotropint és */a gr. amtrát 
tegyünk hozzá, rázzuk fel jól és hagyjuk 1— 2 hónapig pi
henni, az üveget üvegdugóval jól el kell zárni.

E au  dentr ifr ice .
100 gr. 96% alkoholhoz vegyünk 6 gr. bensoesavat, 

7a gr- Thymolt és 30 gr. eucaliptus tinkturát. Miután a keve
réket jól felráztuk, tegyünk hozzá egy kevés cochenillét fes
tésre, most leszűrjük és 8 gr. szegfüolajjal illatosítjuk.

V eg yes  h íre k .
Meghívó. A „VI. kér. Fodrászok Köre* 1909. április hó 

5-én, hétfőn este 8 órakor, a Szalay-féle vendéglőben Aradi 
és Izabella-utca sarok tartandó rendes évi közgyűlésére.*)

*) Miután másodízben a közgyűlés összehivatott, a megjelentek 
számára tekintet nélkül határozatot hoz.

Napirend : 1. évi jelentés tudomásul vétele. 2. Kör fennállása ? 
3. Tisztujitások. Elnök, választmány, póttagok, számvizsgálók 
választása. 4. Esetleges indítványok. Tekintve szaktársaink 
tartózkodását, amelylyel a kör működését semmikép nem pártol
ják, igy kötelességem, hogy úgy a kör tagjait, mint nem tag
jait is ilyen utón felvilágosítsam. A jelen kör, amely 5 év 
előtt tarifa alkalmával életbe lépett és egy pár lelkes kar
társunk fáradhatatlan akaratereje megalakította a „VI. kér. 
Fodrászok Körét*, amely kör ma egyedül áll fenn a főváros
ban és most, amidőn a körre a legnagyobb szükség lehet, 
úgyszólván alig van egy pár befizető tagja a körnek, sőt akik 
a legbuzgóbb emberei voltak kicsinyeskedező semmiségek 
által teljesen visszahúzódnak s igy a kör a jelen közgyűlés 
által teszi függővé a további fennál'ását, mert tagok nélkül 
és befizetések nélkül az alapszabályok értelmében a kör igy 
nem működhet. Azért hívom fel a VI. kér. Kartársaimat jöj
jenek ezen közgyűlésre mindnyájan, mutassák meg a VI. kér. 
Kartársak, hogy az összetartásuk, amely ezen iparunknak 
egyik leghiányosabb kelléke, a VI. kér. még szükség esetén 
meg tudja hozni azon áldozatot, hogy összetartásban még 
most is első helyen áll és nem engedi összedülni azon épít
ményt, amelyet oly lelkesedéssel összerakott. Ismételten 
kérem kartársaimat, jelenjenek meg, mivel a kör feloszlatása 
esetén a vagyon hovaforditása végett a közgyűlés határo
zata dönt.

Budapest, 1909. március hó.
Kellner Ernő a VI. kér. kör. elnöke.

Tanonc szabaditás. Március hó 18-án tartott tanonc 
szabaditó ülésen a következő tanoncok szabadultak fel :

Hlavács Lajos Hubáczy Ferencz mesternél
Simon Lajos Hanzdorf József
Márics Arthur Kivovics Károly >»
Biller Lajos Biller Lajos »»
Lugosi Benjámin Jerusse Gáborné >»
Bartusch Ferencz Vakulva Vendel »»
Gászler József Éhn Károly »»
Szentkirályi László Cseh Károly ft
Paczák János Könyvhegyi Andrásné SS

Az ipartestület jogtanácsossá : Dr. R éva y  Zoltán ügyvéd,  
lakik IV .,  Váci-utca 56. szám.

Kiadja : Nagel István könyvnyomdája Budapest. 
VII., Vőrősmarty-utcza 17.

Egy úri és női f o d r á s z - s e g é d  manicür és a hajmunkéba 
jól képzett, hajlandó volnék egy jobb nyári üzletben alkal
mazást nyerni, júniustól szeptember 1-ig. —  Bővebbet Korpás 

Sándor fodrász-segéd, Párisi-utca 5.

Egy jó menetelü f o d r á s z -ü z le t  a főváros legforgalma 
sabb helyén eladó. —  Cim a kiadóhivatalban.

Egy szép m osdó  eladó. —  Cim: Dréher Miklós Ó-utcza
32. sz. fodrász-üzlet.

Egy kiváló jó, úri f o d r á s z -ü z l e t  betegség miatt eladó.
*Cim a kiadóban. * 2

4 drb amerikai modell f o d r á s z - s z é k e k  teljesen újak,
2 frt-ért eladók. —  Cim: Hepp Ádam Budapest, VI., Vörös-

marty-utca 41.

BALASSA és TAKSA f o d r á s z a t !  berendezések és m ű s z e r e k  elsőrangú vállalati

Budapest, VI., Andrássy-ut 50. szám. —  Telefon 8 3 — Iá.
Állandó butorraktár, legolcsóbb bevásárlási forrás. — Szükség esőién kérjen nagy kópéé árjegyiékoi.
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Hol qyom atja bérle t-jegye it?
A „ F O D R Á S Z  U J S Á G “

kiadóh ivata lában

V II., V örösm arty - u laza l'T’.

mert itt a mellett, hogy lapunk kiadóhivata
lát támogatom, még jelentékeny árkedvez

ményben is részesülök.
Kész ítenek  itt minden —:

egyéb  nyom tatványt is.

"i :  S  i  i  £

IJg»|> fercnirx
müköszöriis mester

B udapest ,  X. ken., R áday -u tca  5. s z á m .
Ajánlja aczóláru raktárát és műhelyét minden e szakba vájjc. 

munkák pontos, jó és olcsó elkészítésére.

B ak  S á n d o r  fodrász
Budapest, Rákóczy-ut 25.

T isz te l t  S z a k t á r s  un!
Becses figyelmébe ajánlom dúsan felszerelt haj 

és hajfonat nagybani raktáramat.
Raktáron tartom az összes létező nyers haj

árukat, minden színben es minden lehető színárnya
latban, oly gondosan és tökéletesen összeállított 
választékban, hogy e téren a legmesszebbmenő igé
nyeknek is meg tudok felelni. Áraim pedig mind
amellett. hogy kizárólag elsőrenvü árukat tartok, a 
lehető legolcsóbbak.

Szives megrendelését kérve,
vagyok kiváló tisztelettel Bak  Sán do r .  

Deka á r  Á r j e g y z é k .  K oronákban .

Hoszuság cmt. 30 40 50 60 70 80

Vékonyított chinai haj 
tompán lehúzva - .1 0 - .  16 — .26 —  .40 —  55 — .60

Francia hajak bármely 
színben, príma, finom — .24 —  3t —  5b — 70 -  .90 

2 20

1.40

3.—
Tompán lehúzott, vá
gott, tiszta haj, bármely 

szi n ben
—  .40 —  .60 1.— 1.54

Fehér, vágott haj 
1 gramm ára — .16 — .2i — .24 - .3 2 -  .40 —

Elsőrendű hajból ké
szült hajfonatok ára

Rövid treszsz, világosés 
ősz fonatok drágábbak

— — 5. — 7. — 12.— 16.—

Chinai fonatok — — 4. -  | 5.—  | 7.— 10.—
Krepp kiló 10 kor., méter 40 fill. 

Vidéki m eg ren d e lé sek  utánvéttel.

nemben a legkitűnőbb k ész ítm én y !
Fodrász uraknak nagy árkedvezmény.

N Ö V E S Z T I
OUSSÁ T E S Z I
r\ ti r\j at

G aW
Pe t r o l e u

Á R A .2 * 0 R 0
f o S Z E T K Ö L D É S l  

H ELY:

6 /möÉz/v
e s  A  

D R ű G L R l - f l  a  

H A T T Y Ú H O Z
B u d a p e s t  ^
József-körút 78.
ÁRJ&0YZ.ÉK INGYEN é s 'T ÍtR M E N T V E .

Kapható még következő fő eladási helyeken :
Budapesti fo d rá s z o k  r a k tá r s c ö v e tk e z s t é b e a  

VII., C se n g e ry .u ic z a  15.
GlOoh Jenő é s  S á n d o r  VII., W esse lén y i -u to za  2. 

Ángyán Bé la  Vili., J ózae f -k ö ru t  9.
G á sp á r  T e s tvé rek  VII., E rz sé b e t -k ö ru t  33. 

F la sn e r  L a jo s  Vili., J ózse f -k S ru t  • 7.

J O S E F  H E L L E R ,  M Ü N C H E N
R u m fo n d s f r a s s e  I a .

Első és legrégibb délnémet beretvagyár és homorú köszörűidé.
Különleges üzlet teljes fodrászberendezésekben.

■ : 12 legnagyobb  kitüntetés. : t

K flIön legessóg : V a l.an g .b e re tvá k  ^ a  saját homorú köszörü lésse l.

Védjegy : Josef Heller, Miichen Qjgjyi törw. bejegyezve.

M o n a rc h ia  b o ro tv a
lehúzásra ’/4, S/B, *jB szélus, darabja 3 korona.

Bejegyzett védjegyek.
Francia beretvák : 10, 13, 16 mm. szeles „Pier-
ron“ bej. védjegygyei, francia haj és szakállollók 
„Pierron“ védj. különféle alak és hosszúságban. Haj
ós szakállvágó-gépek, csakis kipróbált gyártmányú.
Juwel, Koh-i-noor, Dalila, Aesculap, Mundus. Kitűnő 
viz- és olajlehuzó kövek, szíjak és Ádám, valamint minden 

fodrászkellékek, kötszerek és illatszerek.
Régi borotvák, hajvágó gépek és ollókköszörülése, gondosan 

és legrövidebb idő alatt eszközöltetnek.
Gazdagon illusztrált árjegyzé< ingyen és bérmentva.

FLASNER KÁLM ÁN késes

Alulírott czégem tisztelettel értesíti a n. érd. közönséget és a t. ez. fodrász 
urakat, hogy H árs fa > u tc za  I. s z .  a villanyerőre berendezett borotva 
müköszörüldémben minden néven nevezendő aczélárukat és fodrászati czik- 
k két állandóan raktáron tartok. Egvedllli törekvésem a n. érd. közönséget és 
a t. ez. fodrász urakat a raktáron levő összes fodrászati czíkkekböl a legjuté- 
nyosabb árak mellett gyorsan és pontosan kiszolgálni, valamint a megrende
lést házhoz küldeni. Vidéki levelekre azonnali válasz és elintézés.

Mielőbbi nagybecsű megrendelést kérve, maradtam hazafias tisztelettel 
és n Űköszörüs mester Budapest, VII. kér., Hársfa-utcza I. szám.
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Fodrászati berendezések, műszerek és illatszerek nagybani raktára
---- ------ ; BUDAPEST, V ili. , JÓZSEF-KÖRUT 9. ------

Mielőtt bármily a szakba vágó cikket vásárol vagy rendel, tiszteljen meg személye
sen vagy kérje a legújabban megjelent nagybani képes árjegyzékem, melyet szívesen kül
dök becses czimére.

Teljes fodrász-üzleti berendezésekből külön raktárhelyiségekben álllandóan nagy- 
választékú raktárt tartok, továbbá haj- és szakálvágó-gépek, ollók, borotvák, üzleti kábá
tokból stb. különösen nagy választékú raktár, valamint a legújabb á la Pollart franczia fenő- 
szijakból és borotvákból is.

Helybeni megrendeléseket legczélszerübb telefon utján eszközölni, mert a legkissebb 
rendelést is szívesen házhoz szállítom.

T E L E F O N :  4 8 —13.

Csakis Martin-féle bajuszkötőt használjunk!

ÉFtesités.
Van szerencsém szaktarsaimmal s jó barátaimmal 

tudatni, hogv sógoromtól M art in  Bélától a ba ju sz -  
k ö tők  k é s z í t é s é t  átvettem s egyenlőre Rlartin-féle
elnevezés mellett fogom forgalomba hozni, bajuszkötőimet a 
legfinomabb selyemgázé-ból készítem és csakis a fod
rász üzletek részére s igy csakis a legjobb szabású kötőket 
fogom tudni szaktársaimnak szállítani.

Főtörekvésem oda fog irányulni, hogy szaktársaimnak 
a legkényesebb igényeit ezen a térem kielégithessem.

Szives megbízásukat várva,maradtam szaktársi üdvözlettel
Zóni Antal fodrász 

VI., Lehel-utcza 33. (Aréna-uti oldal.) i

Bajuszkötöim
ÁNGYÁN BÉLA fodrászaticzik- n 
kék raktára VIII., József-kör ut 

9. szám. Te le fon  48— 13. 
BRKITS JÁNOS fodrászati 
ozikkek kereskedése Buda, Fő- 

utcza 9. szám.

kaphatók :
UANKOVSZKY ISTVÁN i l l a t 
s z e r  ész V., Józ8ef-tér 8. szám. 

Telefon 43—34.
WINKLER D. H. fodrászati czik- 
kek berendezési üzlete VII., Rá- 
kóczi-ut 51. szám. (Luther ház.)

MARTIN MIKLÓS fodrász V ., Lipót-körut 5. szám és 
BORBÉLY é s  FODRÁSZOK SZÖVETKEZETI RAKTÁRÁBAN

V ll., Csengery-utcza 16. szám. Telelőn 83— 13.

Van szerencsém b. tudomásáru adni, BUDAPESTEN,  
VI., Vácz i -kö ru t  27. az .  alatt villamos erőre berendezett

borotva - műköszörüldét alapítottam
és raktáron tartom a legkitűnőbb fajta angol, svéd, franczia ás 
solingeni gyármányu borotvákat, ollókat, haj- és szakálvágó 
gépeket, általam jótállás mellett köszörülve. A  vidéki megren
delésedet pontosan, azonnal, a köszörüléseket pedig 8 nap 
alatt teljesítem

Magamat becses pártfogásába ajánlva, kiváló tisztelettel

BLEHA FERENCZBUDAPEST, VI., Vácz i -körut  27.
( P á F i ö - ö ü c á  1 l o c i a  m e l l e t t . )

NOXIN
Több orvosi nyilatkozat. Számos elismerő levél.

Jt cg ■
M •* 
aj C 
a n  t. m •n »
Z  13 ■5 1<0 M 
N (.t/> -n

Haszná lat i  utas ítása  A z  izzadni szokott lábat vagy testrészt szap
pannal megmossuk, melyet nem nagyon szárazra törlés után a Diadal

p o r r a l  j ó l  beszórjuk és eldörzsöljük.

D r e s z m a n n  k á r o l y
homorú műköszörülde és nczéláru raktára

B udapest ,  VII., E r z s é b e t -k ö ru t  24. sz.
Ajánlja  rniíköszerUldéjét és nagy aczéláru raktárát a t. fodrász urak

becses figyelmébe.

Minden jobb üzletben kapható.

B U D A P E S T .
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UJL—J /SOO
„ Z A O R Á L  ' B O R O T V A  a L EG  J O B B .

R Á n i S  V I L Á G  K IÁ LL ÍT Á S  ON E L !  SUMERT t s  E Z Ü S T  Á R  E M M E L  KITilRTE TE 
. S A J Á T  G Y Á R T M Á N Y "  J Ó T Á L L Á S S A L .

Z A O R Á L  J Á N O S „ ^
B o r o t v a . g y á r  / j  h o m o r ú  m u k o  s l o r ü l d e

B U D A P E S T  Vili. B A R O  S S -  U T C Z  A  l.
GYÁRTELEP:

ÚJPEST, ÁRPÁD-UT 25. SZÁM.

TT

Szaktársak sok pénzt keresnek a legújabb 
szabadalmazott formatartók eladásával, mely 
betét helyett és minden formában alkalmazható, 
tuczatja 9 korona, eladási ár 2 korona. Különféle 
haj, szakái és bajuszfestékek. Úri, női és szín
házi parókák, transformatiok, bandók, frisettek, 
hajfonatok, loknik stb. az összes hajáruk csakis 
legfinomabb anyagból készülnek szakszerű, íz
léses kidolgozásban. Szaktársaknak napy ár
engedmény.

K o m á ro m y  A n ta l fodrász
Budapest, VI. kér., Király-utcza 36.

URÁNOS
szabadalm. ké- 
kitő pasztilla

ruhamosáshoz
a

legjobb kékitő.

■:ám

■1
m

d

1
Kapható minden jobb üzletben.

H0CHS1NGER TESTVÉREK
vegyészeti gyár

B U D A P E S T ,  VI.

B É R L E T K Ö N Y V E C S K E K
fo d rá s z  u ra k  ré s z é re ,

tizenkét szám m al (minden szám e^y lap)
kaphatók  névvel, vagy  név nélkül e lap k iadóh ivata lában

V I J „  V ö r ö s m a r t y - u t o z a  1T. s z á m  a la t t

.'íyom. Nü^e) latrán könyvnyomdájában Budapest, Vörösmarty-utca 17.




